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“Una familia yoyote?”

“As-tu de la famille ?”
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“Mimi pia nina mabinti wawili lakini nimeachika.” “Anataka apate kazi lakini badala yake
ninamshauri aende chuo kikuu.”

“J'ai aussi deux filles, mais je suis divorce.”
“Il veut travailler, mais je lui dis qu'il devrait
plutdt aller a 'université.”
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“Mina ana miaka minne. Anasoma darasa la
awali. Miriam ana miaka kumi, kwa hiyo,
anasoma shule ya msingi.”

“Mina a quatre ans. Elle est en maternelle.
Miriam a dix ans, donc elle va a 'école primaire.”

“Watoto wangu wote wanasoma. Mtoto wangu
wa kiume atahitimu mwakani.”

“Tous mes enfants sont a I'école. Mon fils va
avoir son diplédme 'année prochaine.”



